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Luke 22:1-23
Literal Translation

Introduction

1) Now the feast of unleavened bread was drawing near, the one being called Passover;

2) and the Chief Priests and the Scribes were seeking how they might kill Him, for they
were fearing the people.
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

3) And Satan entered into Judas the one being surnamed Iscariot, being from out of
the number of the twelve.

4) And having gone away he talked with the chief priests and the commanders how he
might deliver Him over to them.

5) And they rejoiced, and they agreed to give money to him.
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

6) And he promised and was seeking opportunity to deliver Him over to them away
from the crowd.

7) And the day of unleavened bread came in which it was necessary that the Passover
should be sacrificed.

8) And He sent Peter and John, after having said, “When you go prepare the Passover
for us, in order that we may eat.”
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

9) And they said to Him, “Where do you desire that we should prepare?”

10)  And He said to them, “Look, when you enter into the city a man carrying a pitcher
of water will meet you; follow him into the house which he is entering in;

11)  “and you will say to the housemaster of the house, ‘The Teacher says to you, ‘Where
is the guest room where I may eat the Passover with my disciples?’
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

12)  “And that one will show to you a large, upper room having been furnished; there
prepare.”

13)  And after having gone, they found it according as He had said to them; and they
prepared the Passover.

14)  And when the hour came He reclined, and the twelve apostles with Him.
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

15)  And He said to them, “with desire I desired to eat this passover with you before I
suffer;

16)  “For I say to you, that I should never any longer eat of it until which it should be
fulfilled in the kingdom of God.”

17)  And having taken the cup, after having given thanks He said, “Take this, and divide
among yourselves;
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

18)  “for I say to you, that I should never drink from the fruit of the vine until which the
kingdom of God should come.”

19) And having received bread, after having given thanks He broke iz, and gave to
them, saying, “This is My body , which is being given on behalf of you; this be doing
for My remembrance.”

20) Inlike manner also the cup after they ate saying, “This cup is the new covenant in
My blood, which is being poured out on behalf of you.
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Luke 22:1-23
Literal Translation (continued)

21)  “Nevertheless look, the hand of the one delivering Me over is with me upon the
table.

22)  “And indeed the Son of man is going according as it has been determined;
nevertheless woe to that man through whom He is delivered over.”

23)  And they themselves began to seek among themselves this thing, who then might be
of them who is being about to do this thing.
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Luke 22:1-23

1y

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear

"Hyywle(v) 8¢ N €optn TOV  dalipev, 1 \€Yoév

Was drawing near now the feast ofthe unleavened, the one being called

mdoyxa.
Passover.

kai €{nTour oL dpxXLEpELS kal oL TYpalLpaTeELS TO TOS
and were seeking the chief priests and the scribes the how

AVvéNOOLY avTov: €doBolvTo  yap TOV Aaov.
they might kill Him; they were fearing for the people.

Eiofi\0e(v) 8¢ ZXartavas eis 'Iovdav TOV €mLkalovjLevoy
Entered and Satan  into Judas the one being surnamed

(kalovpevov) ‘IokapioTny, O6vta €k ToU apLbpod TGOV Bwdeka.
(being called) Iscariot, being outof the number ofthe twelve.

kai ame\bov OuVeENdANCE(V) ToOlS dapxLepedoL(v) kai [Tols]
and having gone away he talked with the chief priests  and  [the]

oTpaTNYOlS TO WAS aAUVTOV Tapad® avToils
commanders the how  Him he might deliver over to them

(Tapadd avTov).
(he might deliver over  Him).
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Luke 22:1-23

5)

6)

7)

8)

9)

Greek / English Interlinear (continued)

kal éxdpnoav, kai ovvébevTo avT® dpyvplov Solval.
and they rejoiced, and agreed tohim  money to give.

kai €Ewpoloynoce(v), kai €{nTeL elkaipiav ToL Tapadovvai
and he promised, and was seeking opportunity the to deliver over

avTov avTols  dTep OxAov (avTols).

Him to them away from crowd (to them).
"HN0e(v) 8¢ 1 mnpépa TOVv alipev, €év 7 édeL
Came now the day ofthe unleavened, in which it was necessary

Ovecbar TO Tmdoxa.
to sacrifice the Passover.

kai améoTtelhe(v) IIéTpov kai 'ledvwny, eimav, IlopevbévTes

and He sent Peter  and John, having said, = Having gone
€ToLpdoaTe Muly TO wAoXa, iva dayopev.

prepare forus the Passover, in orderthat we may eat.

ol 8¢ eimov (elmav) avTd, Ilod 0éXeLs ETOLLACOUEY;
the ones and said (said) to Him, Where do You desire we should prepare?
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Luke 22:1-23
Greek / English Interlinear (continued)

10) o 8¢ eimev avTols, 'ISov, €iloceNdOVTOY VpdY €is THY mOAW,
the One and said tothem, Look, when entering you into the city,

OUVavTHoEL VULV Gvlpemos kepdpiov vV8atos PacTtdlwv:
will meet you man pitcher  of water  carrying;

akolovbnoate aiT@® €is THY oikiav ol (eis fv) eiomopeveTat.
follow him into the  house which (into which) he is entering.

e

11) «kai épeiTe T@ oikodeomoTn ThHS oikias, Aéyer ooL O
and you will say tothe housemaster ofthe house, Says toyou the

8u8dokalos, Ilov é€oTL(V) TO kaTdlvpa, O6mov TO TdoXa WeETA
teacher, Where is the guestroom, where the Passover with

TAV pabntév pov  ddye;
the  disciples of Me Imay eat?

12) kakeivos vplv  Beifer  avayeov (dvdayaiov) péya

and that one to you will show  upper (upper) great
€CTPOPLEVOY" €KEL €ETOLLAOATE.
having been furnished; there prepare.
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Luke 22:1-23

13)

14)

15)

16)

Greek / English Interlinear (continued)

ame dovTes 8¢  evpov kabos eipfikeL alTols: kai
having gone away and they found according as He had said to them; and

nTolpacay TO Twdoxa.
they prepared the Passover.

Kai 0OTe €yéveto 1N dpa, dvémeoe(v), kai oL [Swdeka] dmbéaTONOL
And when  came the hour, Hereclined, and the [twelve] apostles

ouw avTo.
with Him.

kai €iLme(v) wpos alTovs, 'Embupia émedipnoa ToOUTO TO mdoxa
and He said to them, Desire I desired this  the Passover

dayely ped’ vpdv wpo TOU pe Tabelv:
to eat with  you before the Me to suffer;

Aé€yn yap Uply O6TL [oUkéTL] ob pn  ddyoe [€E] adTOV
Isay for toyou that [nolonger] no not Ishouldeat [out of] it

(a¥T0), €nws OToOV TANPLOT €v T Paocitleig ToL Oeov.
(it), until which it should be fulfilled in the kingdom ofthe God.
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Luke 22:1-23
Greek / English Interlinear (continued)

17) kai 8eEdpevos moTnpLov, ebxaploThoas €ime(v), AdPete TovTO,
and having taken cup, having given thanks He said, Take this,

kai SiapeploaTte €avTols (eis €avTovs)*
and divide to yourselves (unto yourselves);

18) Aéyw fyap Uply, 6TL o0 N ) amo Tob (YOv amo Tob)
Isay for toyou, that no not Ishoulddrink from the (now from the)

vevvipatos (yevnuartos) TAS aumélov, €ws 6Tov  (ob) 1
fruit (fruit) of the vine, until which (which) the

Bacileia ToU ©Oeod €.
kingdom ofthe God should come.

19) «kal A\aBov dpTov, evxapLoTnoas €khace(v), kai €éBwkey
and having received bread, having given thanks He broke, and  gave

avtols, Aéywov, TolTo é€0TL(V) TO OGua ov, TO uTEp
to them, saying,  This is the body ofMe, the one on behalf of

V@Y BL80pevor: TOUTO TOLELTE €ls THY €ERNY  Avdpvnouy.
you isbeing given; this bedoing for the My remembrance.
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Luke 22:1-23

20)

21)

22)

Greek / English Interlinear (continued)

®oalTOS kai TO TmoTnpLov (WOAUTWS) WeTA TO delmvijoat,
in like manner also the cup (in like manner) after the to eat supper,

Aéyov, TovTo TO moTnplov 1 kaiwvyy OSiabikn év TG aipatt pov,
saying,  This the cup the new  covenant in the blood of Me,

TO UTEP UGV EKXUVVOUEVOV.
the on behalfof you is being poured out.

TANV idov, M Xelp TOV mapadidovtos e pPeT’ €pod
nevertheless look, the hand oftheone deliveringover Me with  Me

éml. THS Tpamélns.
upon the table.

kai (6TL) 0 (vids) pév vios Tob dvBpaTov TopevETAL KaTA
and (that) the (Son) indeed Son ofthe man is going  according to

TO ®PLOPEVOV (TopeveTatr)- TANY ovai T@ dvlpuTe
the it has been determined  (is going);  nevertheless woe tothe man

ékeivep 8V ov mapadidoTat.
that through whom He is delivered over.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:1-23
Greek / English Interlinear (continued)

23) kai adToi fipEavto ou{nTelv TpoOS €avTovs TO Tis dpa  €in
and themselves they began  to seek to themselves the who then might be

(33 avTey o TOUTO LENoV  TpAoCELV.
out of them the one this thing being about to do.
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Luke 22:1-23

Diagram

1y "Hyyile(v)
Was drawing near

A

e

now

A

v
e

n

the one

l

y

TOV
of the

l

alvpov,
unleavened,

\eyopévn

being called

l

mdoxa.

Passover.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

2) kai
and
€{fTouvy
were seeking
oL
the
v ¢
apxLepeLs
chief priests
¢ \
Kat
and
oL
the
v
YPOALLATELS
scribes
TO
the _l
TOS
how
AvéNLOLY
they might kill
9 * 7
avTov:
Him;
€dopoivTo
they were fearing

yap
for
TOV
the
R/
Aaov.
people.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

3) Elofi\0e(v)
Entered
8¢
and
XaTtavas
Satan
eis 'Tovdav
into Judas
TOV
the one

|, émLkaloUpevov (kalovpevov)
being surnamed  (being called)
v

"TokapLoTny,
Iscariot,
L, OvTa
being
v
€K
out of
TOoV
the
v
apLépov
number
TOV
of the
v
Swdeka.
twelve.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

4) Kat
and
amelbov
l having gone away

?
OUVEANAANCE(V)
he talked with

Tols
the
'
apxLepevoL(v)
chief priests

l

Katl
and

[Tols]
[the]
v
oTpATNYOLS
commanders

TO
the _J
TOS
how
avTov
Him

Tapade —T
he might deliver over

v
avTols
to them

(Tapadi)
(he might deliver over)

(avTOV).
(Him).
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

5 Kat
and
é€xapnoav,
they rejoiced,
Kai ouvébevTo
—>
and agreed
avT@
to him
apyvpLov
money
SOfJV(IL.J
to give.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

6) Kat
and

l

€Eoporoynoe(v),
he promised,

Kai €(nNTeL
and was seeking

l

evkaipiay
opportunity

TOU
the

I

Tapadovvat
to deliver over

avTols
to them

v
dTtep OxAov
away from crowd

(avTols).
(to them).
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Luke 22:1-23

Diagram (continued)

7) "HMOe(v)

Came

A

de

now

TOV
of the

b

alvpov,
unleavened,

v

v 1
in which

€beL
it was necessary

0veoOal
to sacrifice

TO
the

l

Tdoxa.
Passover.

v
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

8) Katl
and
ATéoTELAE(V)
He sent
IIéTpov
Peter
kai — ’Teodvvny,
and John,
v
eimay,

having said,

ITopevBévTes
Having gone

v
€TOLpdoATE
prepare

npiv
for us

\

TO
the

|

wdoyxa,
Passover,

v
itva
in order that

l

ddyopev.
we may eat.

v
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

9)

de

and

10)

S¢
and

’—> the One

oL
the ones

v
eLov (elTav)
said l (said)

avTQ,
to Him,

ITov
Where

v

0ereLs
do You desire

E€TOLLACWNEY;
we should prepare?

e

o

€LTEV
said

avTols,
to them,
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Luke 22:1-23

Diagram (continued)

10) cont.

l

180V,
Look,

eige dovTOV
when entering

VROV
you
€ls
into

™MV
the

b

TOALY,
city,

ouvavTioeL
will meet

|
TRV
you

dvopemos
man

KEpALLOV
pitcher

vdaTtos
of water

v

BacTdlwy:
carrying;
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

10) cont.

11)

Kal
and

akolovdnoaTte

A

A

\

follow l

avT@
him

€is
into

(els 1)

which  (into which)

T

elomopeveTat.
he is entering.

€PELTE
you will say

A

A

TO
to the

l

oikodeomoTN

housemaster

™S
of the

l

oikias,
house,
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

11) cont.

Aéyer
Says

e

o
the
T
Si8dokalos,
teacher,

—

ogoL
to you

ITov
Where

1S

TO
the

Vo
kaTd\vpa,
guest room,

omTov
where

, !
€oTL(V)

TO
the
'
Tdoxa
Passover
peTa
‘Yvith
TOV
the
v
padnTov
disciples
'
pov
of Me
ddye;
I may eat?

v v
New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003

BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

12) KAKELVOS
and that one

Uiy
to you

Seiker

will show

avoyeov (avdyaiov)
upper (upper)

T

péya
great

€oTPpOPEVOY"
having been furnished;

€Kel
there

l

[, €TOLpdCATE.
prepare.
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Luke 22:1-23

Diagram (continued)

13) ame\dovTes
having gone away
e
and

l

evpov
they found

kadws
according as

l

€lpnkeL
He had said

l

avTois:
to them;

v
Kai
and

l

nTolpacay
they prepared

\

TO
the

b

Tdoxa.
Passover.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

14) Kai
And
O0Te
when
b Ji
€YEVETO
came
r'
n
the
opa,
hour,
avémeoe(v),
He reclined,
\
Kal
and
ol
the
[Swdekal]
[twelve]
v v l
b /
ATOCTOAOL
apostles
‘ \ 9 ~
oUY avTO.
with Him.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

15) Kat
and
elTe(v)
He said
mPOs avTovS,
to them,
"Emfupiq
Desire
A\ ?
€medipnoca
I desired
TOUTO
this
TO
the
* /
Tasyxa
Passover
v ot
dayelv
to eat
- ue‘e VLoV
with you
mpo
before
TOV
the
113
Me
v ¥
Tadely:
to suffer;
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Luke 22:1-23

16)

Diagram (continued)

ov
no

v dayon l
I should eat

L—»

AEYO
I'say
yap
for v
vy
to you
OTL
that
[0UKETL]

[no longer]

1)
not

avTod

[€€]

[out of] it

(avTo),

(it),

oTov
when

?
TANPWOT
it ShOi,lld be fulfilled

€S
until

€v
in
i
the

v
Baoilela

kingdom

TOV
of the
v
Oeov.
God.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

17) «kai
and
SeEapevos
— > having taken
TOTHpLOV,
cup,
evxapLoTioas
having given thanks
elme(v),
He said,
AdBeTe
Take j
TOUTO,

this,

kai °~ SiapepioarTe
and divide l

€avTols
to yourselves

(els €avTovs):
(unto yourselves);
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

18) Aéyo
I'say
Yap
for
Vv,
to you,
oOTL
that
oy pn
no not
'
mo
I should drink
> dﬂ6
from
TOV
the
(vov)
(now)
(amo)
(from)
(Tov)
(the)
YEVWNpaTos (YEVRATos)
fruit (fruit)
™S
of the
dﬁﬂé)\ov,
vine,

v \4
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

18) cont. éns OTov (oD)
until which (which)
1
the
'
Baoiieia
kingdom
TOV
of the

'

Oeov

God

€O
should come.
19) kal
and
\aBov
having received
dpTov,
bread,
evxapLotThoas
having given thanks
€kKAace(V),
He broke,

kai L édwkev
and gave

avTols,
to them,
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Luke 22:1-23

Diagram (continued)

19) cont.

l

AEyav,
saying,

TovTo
This

€aTL(V)
is

TO
the
v

ooOpa

body ‘l

pov,
of Me,

TO
the one
VTEp VRGOV
on behalf of you

?
du8opevor:
being given;

TOUTO
this
?
TOLELTE
be doing
}
€Ls
for

™V
the

Epnv
My
v *
avapvnouy.
remembrance.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

20) 0oavTOS
in like manner
kail
also
TO
the
ToTHpLOV
cup
(0oavTOS)
(in like manner)
peTa
after
TO
Te
Sevmvnoat,
to eat supper,
€Yoy,
saying,

TovTo
This

\

TO
the

b

TOTHPLOV
cup

—

v \4
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

20) cont.

Kawvn
new

v v l

SLadnkn

covenant
€V
in

~

TO
the

aipaTti
blood

l

pov,
of Me,

TO
the

UTEp VROV
on behalf of you

v
€KX UVVOLEVOV.
being poured out.
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

l

21) TATV
nevertheless

l

L8ov,
look,

TOV
of the one

Tapadidovrtos
delivering over

113
Me

HLET’ €Pov
with  Me
€mi

—  upon

™S
the

l

Tpamélns.
table.
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Luke 22:1-23

22)

Diagram (continued)

l

katl
and
(0TL)
(that)
o
the
(Vios)
(Son)

TOoV
of the
'
avepwmou
man

A

y

pev
indeed

v

TopevETAL
is going

A

A

'

KaTa
according to

¢\
TO
the thing
Yoo,
WPLOLEVOV
having been determined

(TopeveTal)-
(is going);

TATY
nevertheless

ovat
woe
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

22) cont. TO
to the

b

avlpaTe
man I

ékeive
that

o
@y - ----—-

SV’
through whom

T

mapadidoTat.
He is delivered over.

23) Kat
and

avTol
themselves

b

fip€avTto
they began

l

ou{nTelv
to seek

TPOS €AVUTOUS
to themselves

TO
the thing

|
1
1
|

v
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Luke 22:1-23
Diagram (continued)

v

’

23) cont. TS
who —

dpa
then

I

€in
might be

€€  avTav
out of them

v
e

0
the one

TOUTO
this thing

A

RLéENwY
being about

l

TPACOELY.
to do.
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